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MEGALLAPODAS
A BELGA KIRALYSAG, A BOLGAR KOZTARSASAG, A CSEH KOZTARSASAG, A DAN
KIRALYSAG, A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG, AZ ESZT
KOZTARSASAG, IRORSZAG, A GOROG KOZTARSASAG, A SPANYOL KIRALYSAG, A
FRANCIA KOZTARSASAG, A HORVAT KOZTARSASAG, AZ OLASZ KOZTARSASAG, A
CIPRUSI KOZTARSASAG, A LETT KOZTARSASAG, A LITVAN KOZTARSASAG, A
LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG, MAGYARORSZAG, A MALTAI KOZTARSASAG, A
HOLLAND KIRALYSAG, AZ OSZTRAK KOZTARSASAG, A LENGYEL KOZTARSASAG, A
PORTUGAL KOZTARSASAG, ROMANIA, A SZLOVEN KOZTARSASAG, A SZLOVAK
KOZTARSASAG ES A FINN KOZTARSASAG KOZOTTI,
AZ EGYSEGES SZANALASI ALAPBA FIZETENDO HOZZAJARULASOKNAK AZ ALAPBA
VALO ATUTALASAROL ES KOZOS FELHASZNALASUVA TETELEROL SZOLO
MEGALLAPODAS MODOSITASAROL
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PREAMBULUM

A SZERZODO FELEK: a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Dan
Kiralysag, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, irorszag, a Gordg
Koztéarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi
Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai Koztarsasag, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag,
a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasdg, Romania, a Szloven Koztarsasag, a Szlovak

Koztarsasag és a Finn Koztarsasag (a tovabbiakban: az alairdk);

EMLEKEZTETVE az eurdcsoporti és az ECOFIN minisztereknek az Egységes Szanalasi
Mechanizmust kiegészité védohalorol sz616, 2013. december 18-i nyilatkozatara egy legkésébb tiz
éven beliil teljes mértékben mikodéképes kozos védohalo kialakitasara iranyuld

kotelezettségvallalasra vonatkozoan;

EMLEKEZTETVE TOVABBA arra, hogy az eurdévezeti cstcstalalkoz6 2018. december 14-i, a
nem eurd6dvezeti tagallamokat is magaban foglalé formécidban tartott Glésén azon tagallamok
allam-, illetve kormanyfo6i, amelyek pénzneme az euro, a gazdasagi és monetaris uniéo megerdsitése
érdekében atfogd csomagot hagytak jova, beleértve az Egységes Szanalasi Alap (a tovabbiakban: az
Alap) k6z6s védohalojanak miikodési keretét is. E mitkodési keret értelmében, az intézmények és az
illetékes hatdsagok 2020. évi kockazatcsokkentési értékelésén alapul6 politikai dontés nyoman még
az atmeneti id0szak lejarta el6tt sor keriilne a kozos védohalo bevezetésére az Egységes Szandlasi
Alapba fizetend6 hozzajarulasoknak az Alapba valé atutalasarol és kozos felhasznalastva tételérdl
sz6l6 megallapodas korlatozott mddositasa réven, feltéve, hogy kellé eldrelépés tortént a
kockéazatcsokkentés terén. Emellett a kocké&zatcsokkentesi kovetelmények ardnyosak lennének a
k6z6s védohalo atmeneti iddszakbeli ambicidszintjéevel, a végso allapotbeli ambicidszinthez

viszonyitva;
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ELISMERVE, hogy amennyiben a kozds védohalo bevezetésére még azelott sor keriil, hogy lejarna
az atmeneti id6szak, amelynek soran az Alapba fizetendd eldzetes hozzéjarulasokat fokozatosan
ko6zos felhasznalasuva tett kiillonbozo részalapok kozott osztjak el, a rendkiviili utélagos
hozzéjarulasok hasonlé médon torténd kozos felhasznalastva tétele megkonnyitené a
zokken6mentes atmenetet a részalapokra osztott Alaprdl egy teljes mértékben kdzos felhasznélasd

Alapra;

EMLEKEZTETVE TOVABBA arra, hogy az eurdcsoport 2019. december 4-i, a nem eurdovezeti
tagallamokat is magaban foglalé forméacioban tartott tilesén a pénzligyminiszterek jovahagytak az
Alapba fizetend6 rendkiviili utélagos hozzajarulasok kozos felhasznalasuva tételének technikai

modozatait;

EMLEKEZTETVE TOVABBA arra, hogy ez a modosité megallapodas nem alkalmazhat6
mindaddig, amig az egységes felligyeleti mechanizmusban és az Egységes Szanalasi
Mechanizmusban részt vevé valamennyi szerz6d6 fél meg nem allapitotta, hogy kell6 eldrelépés
tortént a kockazatcsokkentés terén az Egységes Szanalasi Alap k6zos védéhaldjanak mikodési
keretében emlitettek szerint, amelyet a nem eur66vezeti tagallamokat is magaban foglal6
forméacidban tartott, 2018. december 14-i eurd6vezeti cslcstalalkozon hagytak jova azon tagallamok
allam-, illetve kormanyf6i, amelyek pénzneme az euro, és amig hatalyba nem lépett az Eurdpai

Stabilitasi Mechanizmus Kormanyzotanacsanak a védohalo biztositasardl sz616 hatarozata;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK

Az Egységes Szanalasi Alapba fizetendd hozzéjarulasoknak az Alapba valo atutalasardl és kozos

felhasznalasuva tételérél sz6lé megéallapodas modositasai

Az Egységes Szanalasi Alapba fizetend6 hozzajarulasoknak az Alapba vald atutalasarol és kzos

felhasznalasuva tételérdl sz616 megallapodas a kovetkezoképpen mddosul:
1.  Az5. cikk (1) bekezdése a kovetkezOképpen modosul:
a) ad)ésaze) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
,d) Negyedik Iépésben, és a Testilet €) pontban emlitett hatdskorének sérelme nélkdl
— amennyiben a c) pontban emlitett pénziigyi eszk6zok nem elegenddek az adott
szanalasi intézkedés koltségeinek fedezéséhez — a szerz6d6 felek a tertiletiikon
engedélyezett intézményekt6l szarmazo, az SRM-rendelet 71. cikkében

meghatarozott kritériumoknak megfelelden beszedett, rendkiviili utdlagos

hozzéjarulasokat utalnak at az Alap részére a kovetkezok szerint:
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—  elso Iépésben az a) pontban emlitett érintett szerz6d6 felek vagy hatarokon
atnyulo tevékenységli csoport szanalasa esetén azok az érintett szerz6do
felek, amelyek a terlletikon engedélyezett szervezetek szanalasahoz
kapcsolédoan nem bocsatottak rendelkezésre elegendd pénziigyi eszkozt az
a)—c) pont szerint, rendkivili utlagos hozzajarulasokat utalnak at az Alap
részére a teriiletiikon engedélyezett intézményekt6l az SRM-rendelet 71.
cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésevel 6sszhangban rendkivili
utdlagos hozzajarulasként beszedhetd legmagasabb Gsszeg €s az
alkalmazando szdzalék szorzatakent kiszamitott 6sszeg (a tovabbiakban: a
maximalis 6sszeq) erejéig. E franciabekezdés alkalmazasaban a szazalékos
aranyt a szanalasi rendszer hatalybalépésének idOpontja alapjan kell
meghatarozni. E franciabekezdés alkalmazasanak kezdénapjatol és annak a
naptari negyedévnek a hatralevo részében, amelyre az emlitett idopont esik,
30 %. A szazalékos arany negyedévente csokken a kovetkezdk szerint
kiszdmitott mennyiséggel: 30 szdzalékpont osztva az atmeneti idészakbol
hatralev6 naptari negyedévek szamaval, beleértve azt a negyedévet is,
amelyre e franciabekezdés alkalmazasanak a kezd6napja esik. E
franciabekezdés alkalmazasaban az ugyanazon évben mar beszedett és az
ezen franciabekezdés alapjan ugyanazon évben a korabbi szanalasi
intézkedésekkel kapcsolatban még beszedendd rendkiviili utdlagos

hozzajarulasok dsszegét le kell vonni a maximalis dsszegbdl,
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masodik 1épéshen — amennyiben az els6 franciabekezdés alapjan
rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok nem elegenddek — az Gsszes szerz6dd
fél az adott szanalasi intézkedés koltségeibdl fennmarado rész fedezéséhez
szlikséges rendkivuli utdlagos hozzajarulasokat utal at az Alap részére, a
teriiletiikon engedélyezett intézményekt6l az SRM-rendelet 71. cikke (1)
bekezdésének mésodik albekezdésével 6sszhangban rendkivili utélagos
hozzajarulasként beszedhetd legmagasabb 0sszeg €s azon szazalék
szorzataként kiszamitott 6sszeg (a tovabbiakban: a kdzos felhasznalasiva
tett maximalis Osszeg) erejéig, amely 100 % minusz az els6 bekezdéssel
6sszhangban alkalmazott szazaléknak felel meg. E franciabekezdés
alkalmazasaban az ugyanazon évben mar beszedett és az ezen
franciabekezdés alapjan ugyanazon évben a korabbi szanalasi
intézkedésekkel kapcsolatban még beszedendd rendkiviili utélagos
hozzajarulasok 6sszegét le kell vonni a k6zos felhasznalasuva tett maximalis

Osszegbol.

Ha a ¢) pontban emlitett pénziigyi eszk6zok nem elegenddek az adott szanalasi
intézkedés koltségeinek fedezéséhez, és amennyiben a d) pontban emlitett
rendkivili utdlagos hozzajarulasok nem férhetdk hozza azonnal — tobbek kdzott
az érintett intézmények stabilitasaval 6sszefiiggd okokbdl is —, a Testllet
gyakorolhatja az Alap szamara torténd hitelfelvétel vagy mas timogatasi formak
igénybevételére vonatkozo hataskorét az SRM-rendelet 73. és 74. cikkének
megfelelden, vagy a részalapok kozotti ideiglenes atutaldsok végzésére vonatkozo

hataskorét ezen Megallapodas 7. cikkének megfelelden.
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Amennyiben a Testiilet ugy dont, hogy gyakorolja az e pont els6 albekezdésében
emlitett hataskorét, a szerz6d6 felek e pont harmadik albekezdésének sérelme
nélkiil a rendkiviili utdlagos hozzajarulasokat a d) pont elsé és masodik
franciabekezdésével 6sszhangban a futamidd soran és a teljes Osszeg
visszafizetéséig atutaljak az Alapba, a hitel vagy egyéb tdmogatas, illetve a
részalapok kozotti ideiglenes atutalas visszafizetése céljara. A kétségek elkertlése
érdekében a futamidd soran végig a d) ponttal 6sszhangban meghatarozott

ugyanazon relevans szazalékot kell alkalmazni.

Az atmeneti id6szak alatt hatalyba lépett, adott szanalasi rendszer esetében a

kovetkezoket kell alkalmazni:

— az adott szanalasi intézkedés tekintetében az érintett szerzodo felek altal i. a
d) pont els6 franciabekezdése szerint €s ii. a d) pont elsd
franciabekezdésével 6sszhangban alkalmazott ezen e) pont szerint
atutalando rendkivili utdlagos hozzajarulasok és a korabbi szanalasi
intézkedések tekintetében még atutalandé rendkivili utélagos
hozzajarulasok 6sszege nem haladhatja meg a maximalis 6sszeg

haromszorosat,
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- ezt kovetden, az adott szanalasi intézkedés tekintetében a szerz6do felek
altal i. a d) pont masodik franciabekezdése szerint és ii. a d) pont masodik
franciabekezdésével 6sszhangban alkalmazott ezen e) pont szerint
atutalando rendkivili utdlagos hozzajarulasok es a korabbi szanalasi
intézkedések tekintetében még atutalandd rendkivili utélagos
hozzajaruladsok 6sszege nem haladhatja meg az adott szanalési rendszer
hatalybalépésének napjan befizetett 6sszes eldzetes hozzajarulasok dsszegét,
kivéve azokat, amelyek az Alapbol folyositott korabbi kifizetésekkel
osszefliggésben mertltek fel (az Alap tényleges szintje, az esetleges

kifizetésektol eltekintve).”;

b)  akodvetkez6 pont keriil beillesztésre:

,f)  Ha az e) pontban emlitett pénziigyi eszk6z6k nem elegendéek egy adott szanalasi
intézkedés koltségeinek fedezésére, az érintett szerz6do felek a futamidd alatt és a
teljes dsszeg visszafizetéséig rendkivili utdlagos hozzajarulasokat utalnak at,
amelyek tovabbra is beszedhetdk a teriiletiikon engedélyezett intézményektdl az
SRM-rendelet 71. cikke (1) bekezdésének mésodik albekezdésével 6sszhangban
meghatarozott hatarokon belil, a Testilet altal az SRM-rendelet 73. és 74.
cikkével 6sszhangban esetlegesen felvett hitelek vagy egyéb tdmogatasi formak

visszafizetése céljabol.”;
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(2) A 7.cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:
(1) Az 5. cikk (1) bekezdésének a)-d) pontjaban meghatarozott kotelezettsegek sérelme
nélkiil, a szanalasban érintett szerz6do felek az atmeneti idGszak alatt kérelmezhetik a
Testiilettdl azt, hogy ideiglenesen igénybe vehessek az Alap részalapjaiban
rendelkezésre allo pénzigyi eszk6zdknek azt a részét, amelyet meég nem tettek k6zos
felhasznalasuva és a tobbi szerzddo fél részalapjaihoz tartozik. Ebben az esetben az 5.
cikk (1) bekezdésének e) pontja alkalmazandé.”
2. CIKK
Letétbe helyezés
Ezt a modositdo megallapodést az Eurdpai Unié Tandcsanak Fotitkarsaganal (a tovabbiakban: a
letéteményes) kell letétbe helyezni, amely hiteles méasolatokat kild valamennyi alairénak.
3. CIKK
Egységes szerkezetbe foglalas
A letéteményes elkésziti az Egységes Szanalasi Alapba fizetendd hozzajarulasoknak az Alapba vald

atutalasarol €s kozos felhasznalastva tételérdl szo16 megallapodas egységes szerkezetbe foglalt

valtozatat, és kozli azt valamennyi alairdval.
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4. CIKK
Megerdsités, jovahagyas vagy elfogadas
(1) E mddosité megéallapodast az aldiroknak meg kell erdsitenitik, jova kell hagyniuk vagy el kell
fogadniuk. A megerésit6, jovahagyo vagy elfogadasi okiratokat letétbe kell helyezni a

letétemenyesnél.

(2) A letéteményes értesiti a tobbi alairot az egyes letétbe helyezésekrol és azok idépontjarol.

5. CIKK
Hatalybalépés, alkalmazas és csatlakozas
(1) Ez amddositd megéllapodas azon a napon Iép hatalyba, amikor az egységes felligyeleti
mechanizmusban és az Egységes Szanalasi Mechanizmusban részt vevo valamennyi alairo letétbe

helyezte a megerdsit, jovahagyo vagy elfogadasi okiratat. A (2) bekezdés sérelme nélkiil, a

maodositd megallapodast a hatalybalépésenek napjatdl kell alkalmazni.
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(2) Amennyiben ez a médosité megallapodas az (1) bekezdéssel 6sszhangban hatalyba lépett, és
kivéve, ha az alabbiakban meghatarozott feltételek a hatalybalépést megel6zoen teljesiilnek, e
modositd megallapodast az azon napot kdvetd naptodl kell alkalmazni, amikor a kovetkez6 feltételek

teljesiltek:

a)  az egységes felugyeleti mechanizmusban és az Egységes Szanalasi Mechanizmusban részt
vevo szerz6do felek — az intézmények és az illetékes hatdsagok 2020. evi ertékelése alapjan —
megallapitottak, hogy kelld elérelépés tortént a kockazatcsokkentés terén az Egységes
Szanalési Alap kozos védohaldjanak mikddési keretében emlitettek szerint, amelyet a nem
eurdovezeti tagallamokat is magaban foglalo formacioban tartott, 2018. december 14-i
eurdovezeti csucstalalkozon hagytak jova azon tagallamok allam-, illetve kormanyfoi,

amelyek pénzneme az eurd; és

b)  az Eurdpai Stabilitasi Mechanizmus kormanyzotanacsanak az Eurdpai Stabilitasi
Mechanizmus létrehozasarol szolo szerzodés 18a. cikkének (1) bekezdése szerinti, a védohalo

biztositasardl sz6l6 hatérozata hatalyba Iépett.

(3) A moddositd megallapodashoz — hatalybalépése el6tt —a 13. cikkel 6sszhangban
csatlakozhatnak az Eurdpai Unio6 azon tagallamai, amelyek csatlakoznak az Egységes Szanalasi
Alapba fizetendd hozzajarulasoknak az Alapba val6 atutalasardl és kozos felhasznalasuva tételérol

sz616 megéllapodéashoz.

Az Egységes Szanalasi Alapba fizetend6 hozzéjaruldsoknak az Alapba valod atutalasarol és kozos
felhasznalasuva tételérdl sz616 megallapodas 13. cikkét az ezen mddositdé megallapodashoz valo

csatlakozésra is alkalmazni kell.
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A csatlakoz6 tagallamnak az ezen modositd megallapodashoz valé csatlakozas iranti kérelmével
egyidejlileg be kell nytjtania az Egységes Szanalasi Alapba fizetendé hozzéajarulasoknak az Alapba
valo atutalasarol és kozos felhasznalastava tételérél sz616 megallapodashoz valé csatlakozas iranti
kérelmét. A csatlakozas mind az Egységes Szanalasi Alapba fizetend6 hozzajarulasoknak az Alapba
valo atutalasarol és kozos felhasznalasava tételérdl szol6 megallapodasra, mind az ezen modositd

megallapodasra vonatkozé csatlakozasi okiratok egyidejii letétbe helyezésével 1ép hatalyba.

Késziilt egyetlen eredeti példanyban angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gérog, holland,
horvat, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugél, romén, spanyol, svéd,

szlovak, valamint szlovén nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.
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